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Kuma wanda ya bace, to, ka ce, **Ni o ”ﬁf.r:hﬁﬁ'l ’{33&;}3}5 e

daga masu gargadi kawai nake.”
93. Kuma ka ce, “Godiya ta tab-
bata ga Allah. Zai nina muku ayo-
yinSa, har ku sansu.” Kuma Uban-
gijinka bai zama Mai shagala daga
barin abin da kuke aikatawa ba.
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Tana karantar da nuna falalar hijira domin addini, kuma tana
kwadaitarwa ga yin hijira. Kada tséron barin dikiya da diya, su
kange mumini daga yin hijira da addininsa zuwa ga wurin yardar
Allah Wanda Yake Shi ne Mai kome kuma Yana rike da kome Shi
kadai. Kuma tana hana rarraba jama’ar Musulmi.
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Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai.

1. D.S. M.

2. Wadancan aydyin Littafi ne
bayyananne.

3. Muna karantawa a kanka,
daga labarin Miisa da Fir'auna da
gaskiya domin mutane wadanda
suke yin 1mani.

4. Lalle ne Fir'auna ya daukaka
a cikin Kasa, kuma ya sanya muta-
nenta Kungiya-Kungiya, yana rau-
nanar da wata jama’a daga gare su;
yana yanyanka diyansu maza kuma

yani riyar da mitan su. Lalle shi, ya
kasance daga masu barna.
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banni, kuma Mu sanya su magada.

6. Kuma Mu tabbatar da su a
cikin Kasar, kuma Mu ntna wa
Fir'auna da Hamana da rundu-
noninsu abin da suka kasance suna
sauna daga gare su.

7. Kuma Muka yi wahayi zuwa
ga uwar Miusa, céwa ki shayar da
shi, sai idan kin ji tsoro game da shi,
to, ki jéfa shi a cikin kogi, kuma
kada ki ji tsoro, kuma kada ki yi
bakKin ciki. Lalle ne Miu, Maisu
mayar da shi ne zuwa gare ki, kuma
Masu sanya shi ne a cikin Manzanni

8. Sai mutanen Fir'auna suka
tsince shi, domin ya kasance maKiyi
da baKin ciki a gare su. Lalle ne
Fir'auna da Hdmdna da rundu-
noninsu, sun kasance masu aikin
ganganci.

9. Kuma matar‘" Fir’auna ta ce,
(“Ka bar shi yand) sanyinido a gare
ni da gare ka! Kada ka kashe shi,
akwai fatan ya amfane mu, ko mu
rike shi da,” alhdli kuwa st ba su
sansance ba.

10. Kuma zuciyar uwar Musa ta
wayi gari yofintatta‘®. Lalle ne,
haKiKa, ta yi kusa ta bayyanar da
shi, ba domin Mun daure ziciyarta

(1) Sunan maitar Fir'auna Asiya,

‘Miisha'. ma’anarsa an same shi tsakanin “mo’" witau ruwa da “sha’”,
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tand da zumunta da Musd. Ta ce ka yi masa suna

watau itdce, sa'an

nan ya zama Muasi. Allah Yand tsare mutum gaba ga maKiymsa.
(2) Zuciya yofintatta, ita ce wadda ba ta da wani tunani saboda abin da ya shagaltar
da ita na tundnin danta a hannun makKivinsa.
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ba, domin ta kasance daga mumi-
nai.

Il. Kuma ta ce wa 'yar uwar-
sa, D “Ki bi shi.”” Sabdda haka sai

ta 1€Ke shi daga géfe, alhali st ba su
sani ba.

12, Kuma Muka hana masa
masu shayar da mama, a gabanin
haka, sai ta ce, "Ko in nina muku
mutanen wani gida, su yi muku
renonsa, alhidli kuwa su masu nasi-
ha ne a gare sh1?”

13. Sai Muka mayar da shi zuwa
ga uwarsa domin idanunta su yi
sanyl, kuma ba za ta yi baKin ciki
ba, kuma domin ta san céwa lalle
wa'adin Allah gaskiya ne, amma
kuma mafi yawansu ba su sani ba.

14. Kuma a lokacin da ya kai
Karfinsa, kuma ya daidaita, Mun ba
shi hukunci*?’ da ilmi, kuma kamar
haka Muke sika wa masu kyau-
tatawa.

15. Kuma sai ya shiga garin a
lokacin da mutanen garin suka sha-
gala, sal ya samu, a cikin garin,
wadansu maza biyu suna fada, wan-
nan daga Kungiyarsa, kuma dayan
daga makKiyansa, sai wannan da
}-dl(E daga Kungiyarsa ya némi aga-
jinsa, sai Misa ya yi masa Kulli,ya
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{1) Sinan ‘yar'uwar Muasi Marvamu ko Kalsama ko Kalsumu. Stnan uwarsu
Yuhaniz diyar Himid dan Liwaya dan Yakdbu.

(2) Wannan ya nana, céwa Misa an ba shi Annabci a gabanin ya yi hijira zuwa
Madyana. Kuma yand Kdra Karfafa wannan magana abin da ke cikin dyd ta 16 inda ya roKi
Allah gafara, Ya gafarta masa, da aya ta 17 wadda ta nina ya san an yi masa gafarar har
vand néman tsari démin kada ya koma yin haka a gaba. Annabiawa sund wahami ga abin
da bd wahayi ba, sa’an nan Allah Ya gyara kuskuren, Ya tabbatar da gaskiva.
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kashe shi. Ya ce, “Wannan aikin
Shaidan ne, domin shi maKiyl ne
mai batarwa, bayyananne!”

16. Ya ce, ““Ya Ubangijina! Lalle
na zalunci kaina, sai Ka yi mini
gafara.” Sai Ya gafarta masa, do-
min Shi ne Mai yawan gifara, Mai
Jin Kai.

17. Ya ce, “Ya Ubangijina! Dé-
min abin da Ka ni'imta shi a kaina,
saboda haka bad zan kasance mai
taimako ga masu laifi ba.”

18. Saiya wayigaria cikin birnin
yand mai tsoro, yand sauna. Sai ga
wanda ya némi taimako daga gare
shi a jiya, yand néman dgajinsa.
Musd ya ce masa, “Lalle kai batacce
ne, bayyananne.”

19. To, a lokacin da Musa va yi
nufin ya damKi wanda yake maKiyi
ne a gare su, (mai néman agajin) ya
ce,” “Ya Musd! Shin, kana nufin
ka kashe ni ne kamar yadda ka
kashe wani rai jiya? Ba ka son kome
face ka kasance mai tanKwasawa ‘>’
a cikin Kasa, kuma ba ka nufin ka
kasance daga masu kyautatawa.”

20. Kuma wani mutum ya zo
daga mafi nisan birnin yani tafiya
da gaggawa, yace, “Ya Musa! Lalle
mashdwarta suna shawara game da
kai domin su kashe ka, saboda haka
ka fita. Lalle ni, mai nastha ne a gare
ka.”
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{1) Ya fadi haka zaton Musa zai kashe shi ne saboda gargadin da ya gabatar a gare
shi. Maganar ta nina Miisa ya shahara da son gyiaran abibuwa domin 1slihi, haka ne ga
al’adar mutane wanda ya tashi yana gyara sai sun tuhumce shi da néman girma.

(2) TanKwasa ke sanya mutdne su yi abin da ba su son yi. Kvautatawar islahi ba ta
samuwa sal da tanKwasawa démin galibi mutane sun fi son barna a kan kyautatawa tdre da

saninsu ga céwar Kyaulatiwar ita ce daidai.
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21. Sai ya fita daga gare ta,'V’

yana mai jin tsoro yana sauna. Ya
e. "“Ya Ubangijina! Ka tsérar da ni

daga mutdne azzalumai.™

22. Kuma a lokacin da ya fus-
kanci wajen Madyana, ya ce, “Ina
fatan Ubangijina Ya shiryarda nia
kan madaidaiciyar hanya.”

23. Kuma a lokacin da ya isa
mashayar Madyana, ya sami wata
jam’ar mutdne sund shayarwa,
kuma a bayansu ya sami wadansu
mata biyu suna korar (tumakinsu).
Ya ce, “"‘Meéne ne sha’aninku?” Suka

“Ba za mu 1va shayarwa ba sai
makiyaya sun fita, kuma ubanmu
tsého ne'?’ mai daraja.”

24. Sai ya shdyar musu, sa’an
nan kuma ya Juyd zuwa ga inuwa,
sa’'an nan va ce, ‘Ya Uhangumaf
Lalle ne, ga abin da Ka saukar zZuwa
gare ni na alhéri n mai bukata ne.’

25. Sai dayansu ta je masa, tana
tafiya a kan jin kunya, ta ce, **Uba-
na yana kiran ka, domin ya saka
maka 1jarar abin da ka shayar sabo-
damu.” To, alokacin da ya je masa,
ya gaya masa labarinsa, ya ce,
“Kada ka j1 tsoro, ka tsira daga
mutdne azzalumai.”

26. ‘Dayarsu ta ce, *'Ya Baba!
Ka ba shi aikin 1jara, lalle ne mafi

(1) Ya fita daga alKaryar.
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(2) Saboda girma bad ya zuwa va shayar da tumakinsa, sa1 ya sanya mu, mu "ya'yansa,
ko da muke miti. Wannan ya nina mace tand yin aikin maza sabdda larira. Kuma
saboda darajar ubansu ba su shiga a cikin makiydya ba domin tsaron mutuncinsu, don
haka ake son asali mai kyau. Nisantarsu daga maza nau’in Kauracewa ne na sharr'a
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alhérin wanda ka bai wa aikin jjara
shi ne mai Karfi*!’ amintacce.”

27. Ya ce, “Lalle ne ina nufin in
aurar da kai dayan 'va'yana biyu,
wadannan, a kan ka yi mini aikin
ijara shékara takwas, to, idan ka
cika goma, to, daga gare ka yake.
Ba ni so in tsananta maka, zd ka
same ni, in Allah Ya so, daga sa-
lihai.”

28. Ya ce, “Wannan yana a
tsakanina da tsakaninka, kowane
dayan adadin biyun na Kare, to,
babu wani zalunci a kaina. Kuma
Allah ne Wakili ga abin da muke
fada.”

29. To, a lokacin da Musa ya
Kare adadin kuma yana tafiva da
iyalinsa, sai ya tsinkdy1r wata wuta
daga géfen diitse (‘Dir). Ya ce wa
iyalinsa, “'Ku ddkata, lalle ne ni, na
tsinkdyi wata wuta, tsammanina ni,
mai zo muku ne daga gare ta da
wani labari, ko kuwa da guntun
makamashi daga wutar don ko ku ji
dimi.”

30. To,aldkacinda ya jé wurinta
(wutar) aka kira shi, daga géfen
riafin na dama, a cikin wurin nan
mai albarka, daga itaciyar (céwa)
“Ya Miusa! Lalle Ni ne Allah,
Ubangijin halittu.

31. “Kuma ka jéfa sandarka.”
To, a lokacin da ya gan ta, tana
girgiza kamar Karamar macijiya, ya
jiya yana mai bdyar da bdya, bai
koma ba. **Ya Musa! Ka fuskanto,
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(1) Watau tana ishdra ga ubanta da céwa Misa ya tira siffofin nan biyu na Karfi da
amdna domin abin da ta jarraba daga gare shi kdfin ya iso ga ubanta.
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kuma kada ka ji tsoro, lalle ne kani
daga wadanda ke amintattu.

32. “Ka shigar da hannunka a
cikin wuyan rigarka, ya fita fari, ba
da wata cuta ba, kuma ka hada
hannuwanka ga kafadunka, domin
tsoro (va gushe daga gare ka). To,
wadannan abiibuwa dalilai biyu ne
daga Ubangijinka zuwa ga Fir'auna
da 'yvan Majalisarsa. Lalle sun ka-
sance mutdne ne fasiKai.’

33. Yace, “Ya Ubangijina! Lalle
na kashe wani rai daga gare su,
démin haka ina tsoron kada su
kashe ni.

34. "Kuma dan’'uwana Haruna
shi ne mafi fasiha daga gare ni, ga
harshe, saboda haka Ka aika shi
tare da ni, yand mai taimako, yana
gaskata ni, lalle ne ind tsoron su
Karyata ni.”

35. Ya ce, “Za Mu Karfafa
damtsenka game da dan’uwanka,
kuma Mu sanya muku wani dalili,
saboda haka ba za su sadu zuwa
gare ku ba, tareda ayoyinMu, ku da
wadanda suka bi ku ne marinjiya.”

36. To, a lokacin da Musa ya jé
musu da ayoyinMu bayyanannu,
suka ce, “Wannan ba kome ba, sai
sihiri, wanda aka Kaga, kuma ba mu
Jj1 wannan ba daga wajen uban-
ninmu na farko.”

37. Kuma Miisa va ce, “*Ubangi-
o a
jina ne Mafi sanin wanda ya zo da
shiriya daga gare Shi, da wanda
akibar gida take kasancéwa a gare
shi. Lalle ne masu zalunci ba su cin
nasara.’

R ) .---*‘“r‘-"?.’,"
o & e ..-' oy
L-s*c‘U eSS ey

J".._.Ju_:,_yk_,L._nJ S _:.sh_..a:)\

'|"("'I | = ...;- 5 T,

L lglem Lpl: #mjgﬁj

I e L e W
DD bmﬁﬂm@l_;;}a
b Ty
GNP
1t -.-.E':’L-;"_,.u- i B o 3= g
Mf,)t"d]‘--ékgﬂk—ﬂqd’ O, >l
- - =]
Fop . R -
O Dlpdls, o
LA
& 0533
L - .--'-'1
'C-A J LEa s J6

-

e ag i --:'"I - "-"',"l-:"--*i-'}l.ﬂ.’
L—E%@Ldﬂﬂ&m

= - %
8 5l o ]

...- F o}»

.ug.;}.;;.:.:.u'u_; L.S_;L.n.»_;-_-a'ﬂ gl.;

& ZANELE 5

-

O A RS TN 5
-':"'.:t PR
j| | Jd\j'u‘,HL—-i'»JJ‘J-ﬁﬁ.uh_]“



28.Siiratul Kasas

38. Kuma Fir'auna ya ce, “Ya
ku mashdwarta! Ban san kuna da
wani abin bautawa baicina ba, sa-
boda haka ka hura mini wuta, ya
Hamdnu! a kan laka™’ (domin a y1
tibali), sa’an nan ka sanya mini
béne, tsammanina zan ninKaya
zuwa ga Ubangijin Musad, kuma
lalle ne ni, haKika, ind zaton sa daga
makaryata.”

39. Kuma va kangare, shi da
rundunoninsa a cikin Kasa, ba da
hakki ba, kuma suka zaci céwa
s, bd za a mayar da su zuwa gare
Mu ba.

40. Sai Muka kiama shi, shi da
rundunoninsa, sai Muka jéfa su a
cikin kogi. Sai ka dubi yadda aKibar
azzalumai ta kasance.

41. Kuma Muka sanya su shuga-
banni, suna kira zuwa ga wuta,
kuma a Ranar Kiydma ba zad a
taimake su ba.

42. Kuma Muka biyar musu da
la’ana a cikin wannan diniya kuma
a Ranar Kiyama suna daga wadan-
da aka munana halittarsu.

43. Kuma lalle ne, hakika, Mun
bai wa Musa Littafi daga bayan
Mun halakar da Karnonin farko,
domin su zama abubuwan kula ga
mutdne, da shiriya da rahama,
tsammaninsu suna tunawa.
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(1) Fir'auna ya fira yin gasasshen tibali da ake céwa djurru, aka gina masa dogon
béne, ya hau samansa, ya harba kibiya ta tafi sama, ta komo da jim. Sai ya ce. ** ya kashe
Ubangijin Musa.” Bayan haka sai bénen ya karye guntu uku, guntu daya ya fada wa
sajansa, da yawa daga cikinsu suka mutu, guntu daya kuma ya fada a cikin ruwa, sauran
guntu daya va fada wa magina, suka mutu. Kuma céwar Fir'auna, “Lalle ne m, ina zaton
Miisd daga maKaryata,” va niina girman kansa kawai ne ya hana shi imini, ba rashin
ganéwa ba, sal dai kuma sun ga kamar bibu Tashin Kiyama,
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44. Kuma ba ka kasance ba ga
géfen rafi na yamma a lokacin da
Muka hukunta al’amari zuwa ga
Musa, kuma ba ka kasance daga
halartattu ba.

45. Kuma amma Mu, Mun Kiga
halittawar wasu Karnoni har loka-
tan rayuwa suka yi tsawo a kansu.
Kuma ba ka kasance mazauni ba a
cikin mutinen Madyana, kana ka-
ranta musu ayoyinMu, amma M,
Mun kasance masu aikawa (da kai
game da wadancan labdrai).

46. Kuma ba ka kasance ga ge-
fen dutse ba a lokacin da Muka yi
kira, kuma amma domin rahama
daga Ubangijinka, domin ka yi1 gar-
gadi ga mutane wadanda suke wani
mail gargadi a gabaninka bai je

musu ba, tsammaninsu suna
tunawa.
47. Kuma ba domin wata masifa

ta sime su ba saboda abin da
hannayensu suka gabatar, su ce,
“Ya Ubangijinmu! Don me ba Ka
aiko wani Manzo zuwa gare mu ba,
har mu dinga bin dyoyinKa. kuma
mu kasance daga muminai?”’

48. Sa’an nan a lokacin da gas-
kiva ta j¢ musu daga wurinMu,
suka ce, “Don me ba a ba shi kamar
abin da aka bai wa Miusa ba”" Shin,
kuma ba su kafirta ba da abin da
aka bai wa Musa a gabanin (wan-
nan)? Suka ce, “‘Sihiréri biyu ne

FrIEE M e 28
Otz cAL AN

AR g e [P
’S.EZJMJ‘L.:;L). ST LA
Il.:.:*‘i.::LQ I M_}Lﬁ

"'Jl'u.:'l _}u'lx_w'k.ﬁ'-t..-.é-:mj
ﬂ_?}u‘_,i.ug’ a3,y
VRS CRIBE R

T

D S5E=0E

J:@L.awwuwjj
ATV Uidred
g'a--*ﬁ_s wﬁ_ﬂ:
NEINE ij'a'nsm;,.:;;zf-* AT CE
) fq;*bwdjl
)‘ﬁiﬁwuﬂ' ».L:HLuJ ey

_.-.-\4

(1) Sanin wadannan abiibuwa duka ga Ummiyyi a wuri mai msa daga wurin da abin
va auku a ciki, da kuma nisa daga wadanda abin ya fi shifuwa, ya nlina gaskiyar abin da
kake da'awa. Kuma yana natsar da zacivarka da zicivar wadanda suka yi imani, kuma
suka yi hijira tare da ku, céwa suna cikin tsaron Allah,
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suka taimaki juna,” kuma suka ce,
“Lalle ne mu, masu kafirta ne ga
dukansu?”

49. Ka ce, “To, ku zo da wam
littafi daga wurin Allah, wanda
yake shi ne mafi shiryarwa daga
gare su, in bi shi, idan kun kasance
masu gaskiya.”

50. To, idan ba su karba maka
ba, to, sai ka sani sund bin son
zuclyarsu ne kawai, kuma wane ne
mafil bata daga wanda ya bi son
zuciyarsa, ba tare da wata shiriya
daga Allah ba? Lalle ne, Allah ba ya
shiryar da mutane azzalumai.

51. Kuma lalle ne, haKika, Mun
sadar'’’ da magana saboda su,
tsammaninsu, sund tunani,

52. Wadanda Muka ba su littafi
daga _rgabamnsa (AlKur’ani), su
masu 1imani ne da shi.®

53. Kuma idan and karanta shi a
kansu, sai su ce, “Mun yi imdni da
shi, lalle shi ne gaskiya daga
Ubangijinmu. Lalle mu, mun ka-
sance a gabaninsa masu salla-
mawa.’

54. Wadancan ana ba su ladarsu
sau biyu, saboda hakurin da suka
yi, kuma da kyautatiwa suna
tunkudewar midnandwa, kuma
daga abin da Muka arziita su suna
clyarwa.
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(1) Attaura da AlKur’dni. Ayyukan Annabawa sdshensu sun sddu da sishe.
(2) Mun sadar da ilmin Taurata da ilmin AlEur’ani, kowine va gaskata wani, ko
kuwa Mun sadar da maganar AlKur'ani, wata ta bi wata, babu bambanci ga fasiha da

abibuwan ban mamaki a cikinsu.
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55. Kuma idan sun ji yasassar
magana sukan kau da kai daga
barinta, kuma sukan ce, “Ayyu-
kanmu suna a gare mu, kuma ayyu-
kanku suna a gare ku, aminci ya
tabbata a kanmu, bd mu néman
jahilai (da hustima).”

56. Lalle ne kai ba ka shiryar®
da wanda ka so, amma kuma Allah
Yand shiryar da wanda Yake so,
kuma Shi ne Mafi sani daga masu
shiryuwa.

Kuma suka ce, “Idan mun bi
shiriya tdare da kai ana fizge mu'®
daga Kasarmu.” Shin, ba Mu tab-
batar musu da mallakar Hurumi ba,
ya zama amintacce, ana jawowa
zuwa gare shi, 'ya'yan itdcen kowa-
ne iri, bisa ga arzutawa daga gare
Mu? Amma kuma mafi yawansu ba
su sani ba.

58 Kuma da yawa Muka hala-
kar da wata alkarya wadda ta yi
butulci ga rayuwarta. To, wadan-
can gidajensu ne, ba a zaune suba, a
bayansu, face kadan. Kuma mun
kasance Mu ne Magada.
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(1) Wadanda aka bai wa littdifi a gabinin AlKur'dni, s0 ne Yahidu da Nasdra,
wadansu daga cikin Malamansu sun musulunta, kamar Abdullahi bn Saldami daga Yahidu,
da Nasdran Najrina daga Nasdra, sun musulunta, Idan ha’ali ya musulunta sai a ce
dukansu ke nan sun musulunta, sai wanda ya yi girman kai va Ei gaskiya. B zd a kula da

shi ha.

(2) Annabi, tsira da aminci su tabbata a gare shi, ya kasance yanid son mutinensa
Kuraishawa su shiryu har dai Amminsa Abu Talib, sai Allah Ya gaya masa céwa shiriya ga
hannunSa take, Shi kadai, kuma sai wanda Ya so. shi ne zai shirvu, amma kuma akwai
daga cikin dalflai bayyanannu maganar hijira kamar yadda dyar da ke tafe ta bayyana.

(3) Wanda ya makkana musu Hurumi va zama amintacce, yand iva tsare bawanSa
kuma Ya bd shi arziki a ko'ina yake a cikin Easa, saboda haka tsoron fita daga Hurumi da
tsGron wuyar abinci a wurin baKunci, ba zal hana mumini ya yi hijira da addininsa ba zuwa

wurin yardar Allah.
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59. Kuma Ubangijinka bai ka-
sance Mai halaka alkaryu ba, sai Ya
aika a cikin hedkwatarsu da wani
Manzo yana karanta ayoyinMu a
kansu. Kuma ba Mu kasance Masu
halaka alKaryu ba, faice mutanensu
sun kasance masu zalunci.

60. Kuma abinda akabasudaga
kome, to, jin dadin rayuwar diiniya
ne da Kawarta. Kuma abin da ke
wurin Allah, sh1 ne mafi alhéri,
kuma mafi wanzuwa. Shin ba ku
hankalta?

6/. Shin fa, wanda Muka yi wa
wa’adi, wa’adi mai kyau, sa’an nan
shi mai haduwa da shi ne, yand
zama kamar wanda Muka jiyar da
shi dan dadi, dadin rayuwar diiniya,
sa’an nan shi a Ranar Kiydma yana
daga masu shiga wuta?

62. Kuma ranar da(Allah) Yake
kiran su, sa'an nan Ya ce, “Ina abo-
kan tarayyaTa, wadanda kuka ka-
sance kuna riyawa?”

63. Wadanda magana ta wajaba
a kansu, su ce, “Ya Ubangijinmu!
Wadannan su ne wadanda muka
halakar, mun halakar da su kamar
yadda muka halaka. Mun barranta
zuwa gare Ka, ba su kasance mu
suke bautda wa ba.”

64. Kuma a ce, ku kirawo abo-
kan tarayyar dinku, sai su kira su,
sal ba su amsa ba, kuma su ga
azabar. Da dai lalle su sun kasance
suna shiryuwa ‘!

(1) An shafe jawibi. Kaddarawarsa ita ce

di ba su gan ta ba a Liahira.”
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Da sun kasance suni shiryuwa a duniya,



28.Siiratul Kasas

598

65. Kuma ranar da Yake kiran su,
sa’an nan Ya ce, “Meéne ne kuka
karba wa Manzanm?”

66. Sai labaru su bace musu a
ranar nan, sa’'an nan ba za su tam-
bayi junansu ba.

67. To, amma wanda ya tuba,
kuma ya yi imani, ya aikata aiki na
Kwarai, to, akwal fatan su kasance
daga masu cin nasara.

68. Kuma Ubangijinka Yana ha-
litta abin da Yake so kuma Yake
zabi. Zabi bai kasance a gare su ba.
Tsarki ya tabbata ga Allah, kuma
(Allah) Ya daukaka daga barin abin
da suke yi na shirka.

69. Kuma Ubangijinka Yana sa-
nin abin da zukatansu ke Boyewa,
da abin da suke bayyanawa.

70. Kuma Shi ne Allah, bibu
abin bautdwa face Shi. Kuma Shine
abin godiya a cikin ta farko (du-
niya), da ta Karshe (Lahira). Kuma
Shi ne da hukunci, kuma zuwa gare
Shi ake mayar da ku.

71. Ka ce, “*Shin, kun gani, idan
Allah Ya sanya dare tutur a kanku
har zuwa Ranar Kiyima, wane abin
bautawa wanin Allah zai zo muku
da haske? Shin, ba ku n?”

72. Ka ce, “*Shin, kun gani. idan
Allah Ya sanya yini a kanku tutur
zuwa Ranar Kiyama, wane abin
bautdwa, wanin Allah, zai zo muku
da dare. wanda kuna natsuwa a
cikinsa? Shin fa, ba ku gani?

73. “Kuma daga rahamarSa Ya
sanya muku dare da yini domin ku
natsu a cikinsa, kuma domin ku
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néma daga falalarSa, kuma tsam- o o TS 'ffj-
maninku za ku gode.” R

74. Kuma a ranar da Yake kiran B2 BRIy
su ya ce, “'Ind abokan tarayyaTa, DS A
wadanda kuka kasance kuna oy A i
riyawa 7" (1 @dwjb

75. Kuma Muka zare mai shaida AT 412 ——
daga kowace al'umma, sa’an nan ¥ Ao 23l e a0
Muka ce, “Ku kdwo dalilinku.™ Sai &30 Ausne on
suka san céwa lalle gaskiya ga Allah S e ;
take. Kuma abin da suka kasance O S an | s\emlc gl 1055
suna KirKirawa na Karya ya bace
daga barinsu.

76. Lalle ne Kdrtina ya kasance RS ST
daga mutdnen Musa, sai ya fita® com oy Ry oy e G
daga tsarinsu alhidli Mun ba shi G Dl e 855105 22
taskokin abi abudansa cze L2t & o daz, . .

mD : 1 d.ﬂ. FEE(EHT b -sd - J“JI'- Eﬁﬁli_ijllﬁf ?'Hilu | "E'_y;jﬁu..é
sund nauyi ga jama’a‘®’ ma’abuta & RIS e TS
Karfi, a 16kacin da mutdnensa suka PR PR I oy
ce masa, ‘Kada ka yi annashuwa, = o
lalle ne Allah bd Ya son masu anna- O e, 4l
shuwa.

77. “Kuma ka bid3d, a cikin abin DA e P

~ ’. -~ - "l & : ] II. 1|||., ) ) -*'NI"-

da Allah Ya ba ka, gidan Lahira, L OER LN SRS Al

kuma kada ka manta da rabonka Rt st

daga diiniya. Kuma ka kyautata, T R VTS

kamar yadda Allah Ya kyautata u'fu'&\qat»ﬂ"éﬁ‘sj‘f@ﬁaiﬂ;w\

zuwa gare ka, kuma kada ka némi R

T e 8 !Ill w = II.'lI

Bbarna a cikin Kasa,'* lalle ne Allah D eV Ve
bd Ya son masu barna.”

(1) Biayan Allah Ya tundtar da Musulmi rahamarSa da kadaita ga bayar da ni'ima ko
hana ta, da siffofi masu kwadaitar da miimini ga dd’d ga Allah da ManzonSa, daga cikin
dii akwai yin hijira wanda yake shi ne kan labdnin siirar, sai kuma Ya tsoratar da mai bin
wanin Allah ga rashin yin hijira. Duka abin da ya hana miminai hijira idan shi abin nan ba
uzuri ne na shari’a ba, to, ya zama gunki, abin bautdwa, wanin Allah. Umurnin da ya saba
wa urmnurnin Allah duka, umurnin abokin tirayva ne ga Allah ga wanda ya bi shi.

(2) Asalin baghy zalunci, amma ga 1zdildhi. shi ne fita daga da’ar Shugaban Musulmi

(3) Yawansu saba’in, an ce arba’in, kuma an ce goma.

(4) ‘Barna a cikin Kasa, shi ne fita daga tsarin jama’a, da raba su Kungiya-Kungiya, ko
barin hijira a bayan an yi umurn da yin ta.
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?8 Ya ce, “An ba ni shi a kan Ll o, -_jh_alj'e
wani 1lmi wanda yake gare ni ne ot i
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kawai.”” Shin, kuma bai sani ba 83,200 T eadhZi e lhal e 2 0
céwa lalle Allah, hakiKa, Ya halakar oo b its Saat g, 4280

' - . =% &
a gabaninsa, daga Karnoni, wanda DA i ASS 0P Al B

yake shi ne mafi tsananin Karfidaga
gare shi, kuma mafi yawan tarawar
dikiya, kuma ba za a tambayi masu
laifi daga zunubansu ba?‘V’

79. Sai (Karuna) va fita a kan
mutanensa a cikin adonsa. Wa-
danda suke nufin rdyuwar duniya
suka ce, “Ind dai mund da kwa-
tancin abin da aka bai wa Karuna!
Lalle shi, hakika, ma’abiicin rabo
babba ne.”

80. Kuma wadanda aka bai wa
ilmi suka ce, “Kaitonku! Saka-
makon Allah ne mafi alhéri ga wan-
da ya y1 tunani, kuma ya aikata
aikin Kwarai,®’ kuma babu wanda
ake hadawa da ita face mai ha-
Kuri.”

81. Sai Muka shafe Kasa'® da shi
da kuma gidansa. To, wadansu ja-
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(1) Yand ganin dikivar da va samu, va sdme ta ne sabdda ya san ilmin fatauci da
sana’a kuma yvand da Earfin néman dikiyar. Saboda raddin irin tundninsa, Allah Ya ce Ya
halaka wanda ya fi shi tsananin Earfi da EoKarin tira dukiya, kuma idan Ya tishi halaka
mai laifi bd Ya tsayiwa tambayarsa dalilin da ya sa ya yi laifin, kifin Ya halakar da shi.
Wadannan abiibuwa uku sun isa ga mai dikiva yva yi tunani, démin kada annashuwa

ta shige shi1 va Ki gode wa Allah.

(2) Tmini da aikin Ewarai wanda Allah Ya yi umurni da a yi shi, kuma yinsa kamar
yvadda ManzonSa ya niina. Akwal daga cikin aitkin Kwarat yin hijira da bann kula da

dikiyva. Ba a sdimun sakamakon Allah sai da haKuri.

(3) Ance a bayan Kariina ya yanke kansa da nasa mutane daga Musa, sai ya shirya
da wata kdruwa domin ta yi wa Miisd Kazafin céwa ya yi zina da ita, a kan ya aure ta. Sai

Miisd ya tashi yand wa’azi a cikin Bani IsriTla ya ce,

“Y# Bani Isrd'Tla wanda ya vi sdta za

mu yanke hannunsa, wanda ya vi Eazafi mu yi masa bitlila tamanin, wanda ya yi zina, ba
ya da médtd, mu yi masa bilala dari, wanda ya yi zina yana da mdita, mu jéfe shi sai ya

mutu.' Sai Karina ya ce,
ka vi fajirci tire da wance, karuwa.”

“Kodiakaine™ Ya ce,

Sai Miisa va ce,

“Ko da ni ne."” Sai Kirlna ya ce "An ce
“Akira ta”

[Ma tazo, ya gama ta da
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ma’a ba su kasance gare shi ba,
wadanda suke taimakon sa, baicin
Allah, kuma shi’bai kasance daga
masu taimakon kansu ba.

82. Kuma wadanda suka yi bu-
rin matsayinsa a jiya suka wayi gari
suna céwa, “Wai! Allah Yana shim-
fida arziki ga wanda Yake so daga
BayinSa, kuma Yana Kuntatawa.
Ba domin Allah Ya yi mana falala
ba, da Ya shafe Kasa da mu. Wai!
Lalle ne shi, kafirai ba su cin
nasara.”

83. Wancan gidan Lihira Muna
sanya shi ga wadanda suke ba su
nufin daukaka a cikin rayuwar du-
niya, kuma ba su son barna. Kuma
aKiba ga masu takKawa take.

84. Wanda ya zo da abu mai
kyau, to, yana da mafi alhéri daga
gare shi, kuma wanda ya zo da
mugun abu, to, ba za a saka wa
wadanda suka aikata miyagun
ayyuka ba, face da abin da suka
kasance suna aikatawa.

85. Lalle ne Wanda Ya faralta
AlKur’ani a kanka, hakKikKa, Mai
mayar da kal ne zuwa ga makoma.
Ka ce, “Ubangijina ne Mafi sani ga
wanda ya zo da shiriya, da kuma
wanda yake a cikin bata bayyanan-
niya.”

86. Kuma ba ka kasance kana
fatan a jefa Littafin nan zuwa gare
ka ba, face dai domin rahama daga

o
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Allah, ta fadi gaskiya, sai ta ce Karlna ne ya yi tsdda da ita, ta fadi hakanan. Sai Misa ya
yi addu’a a kansa. Kasa ta hadive shi, shi da gidansa duka.
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Ubangijinka. Saboda haka kada ka @:b_j._é‘_q_ﬂr
zama mai taimako 'Y ga kafirai. g

87. Kuma kada lalle su karkatar s
da kai daga barin aydyin Allah, a s
bayan har an saukar da su zuwa % Jﬁﬁj%ﬂj\j\’gﬁiﬂﬁ
gare ka. Ka yi kira zuwa ga Ubangi- ; =T e
jinka, kuma kada lalle ka kasance O
daga masu shirka.

88. Kada ka kira wani abin bau- R B A TP e b
tdwa na dabam tdre da Allah. Babu Jﬁ% }-ﬂ Fﬁ‘lf'}r"-@ gl
abin bautawa face Shi. Kowane abu P s '1 5 ,ﬁgisg*f
mai halaka ne face FuskarSa. Shi ne il e
da hukunci kuma zuwa gare Shi ake @ Dperadls
mayar da ku.'?

Tana karantar da céwa Kalmar Tmani kawai ba ta isa sai da
aikata abin da ta Kunsa. Kuma Allah na jarraba Musulmi domin a
fitar da munafukai daga cikin nagari.

Da stinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kkai.

1A LM & )
2. Ashe, mutdne sun yi zaton a 5 1 B =< N
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bar su su ce, “Mun yi imani,” alhali ;jﬁ-zu*_")-"-—ﬂjedwu"uﬂ#

kuwa ba za a fitine su ba? RPN }_’;f-_';'r;

(1) Taimakon, shi ne ka yi biirin musuluntarsu har ka wahala démin a sauKaKe ma
hukuncin hijira wadda Allah Ya yi umurni da a yi ta a bayan musulunta. Sai ka iyar da
Manzanci, shirvarwa kuwa ga hannun Allah take. Wannan dyid tand nundwa bayyana
Raryar misu da’awar céwa wani mutum yana bai wa wani imani ko ya karbe shi daga gare
shi. Kowa a cikin tsoro yvake, sai wanda Allah Ya sanya shi cikin aminci. Allah Ya sanva mu
cikin amincinSa domin rahamarSa.

{2) Wannan dya ta Karshen sarar, ta targ ilmin da sirar ta karantar a cikin abubuwa
biyar da ta zidna.



